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/\ TURVALLISUUSTIEDOT

Lue laitteen mukana toimitetut ohjeet ennen laitteen asennusta ja
kayttoa. Valmistaja ei ota vastuuta henkildvahingoista tai
vahingoista, jotka aiheutuvat virheellisesta asennuksesta tai
kaytosta. Sailyté ohjeita aina varmassa ja helppopéasyisessa
paikassa tulevia kayttokertoja varten.

LASTEN JA TAITAMATTOMIEN HENKILOIDEN
TURVALLISUUS

- Vahintéan 8 vuotta téyttaneet lapset ja sellaiset henkil6t, joiden
fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt eivét ole tahan riittavia tai
joilla ei ole laitteen tuntemusta tai kokemusta sen kaytosta,
saavat kayttaa taté laitetta ainoastaan silloin, kun heidan
turvallisuudestaan vastaava henkil6 valvoo ja ohjaa heita
kayttamaan laitetta turvallisesti ja ymmartdméaan sen kayttéon
littyvat vaarat.

- 3-8-vuotiaat lapset saavat tayttaa ja tyhjentaa laitteen, jos heita
on ohjattu asianmukaisesti.

- Enttain vakavasti likuntarajoitteiset henkil6t saavat kayttaa tata
laitetta, jos heitd on ohjattu asianmukaisesti.

- Alle 3-vuotiaat lapset tulee pitda kaukana laitteesta, ellei heita
valvota jatkuvasti.

- Ala anna lasten leikkia laitteella.

- Lapset eivat saa puhdistaa laitetta tai suorittaa laitteeseen
kayttdjan huoltotoimenpiteita.

- Kaikki pakkaukset tulee pitda lasten ulottumattomissa ja havittaa
asianmukaisesti.

YLEISET TURVALLISUUSOHIJEET

- Laite on tarkoitettu kdytettévaksi kotiymparistdissa ja
vastaavissa ymparistoissé, kuten:




- maatalot, henkiloston keittioymparistot liikkeissé, toimistoissa
ja muissa tydymparistdissa
- hotellien, motellien ja muiden majatalojen asiakkaiden
kodinomainen kayttoymparisto.
- Noudata seuraavia ohjeita elintarvikkeiden pilaantumisen
valttamiseksi:
- valta pitdmasté ovea pitkdan auki
- elintarvikkeisiin kosketuksissa olevat pinnat ja saavutettavissa
olevat tyhjennysjarjestelmat tulee puhdistaa sdanndllisesti
- séilyta raakaa lihaa ja kalaa asianmukaisissa astioissa
jadkaapissa, jotta se ei paisisi kosketuksiin tai ettei siita
valuisi nestettd muihin elintarvikkeisiin.
- VAROITUS: Pid4 kalusteeseen asennetun laitteen syvennyksen
tai kalustekaapin ilmanvaihtoaukot vapaina.
- VAROITUS: Al yritd nopeuttaa sulatusta mekaanisilla tai muilla
sellaisilla vélineilld, joita valmistaja ei ole neuvonut kayttdmaan.
- VAROITUS: Varo, ettei jadhdytysputkisto vaurioidu.
. VAROITUS: Als kayta sahkolaitteita elintarvikkeiden
séilytystiloissa, elleivat ne ole valmistajan suosittelemaa tyyppié.
. Alz suihkuta vetts tai kéyta hoyrya laitteen puhdlstamlseen
- Puhdista laite kostealla pehmedlla liinalla. Kéyta vain mietoja
puhdistusaineita. Ala kdyt4 hankausainetta, hankaavia
pesulappuja, liuottimia tai metalliesineita.
- Jos laite on pitké&an tyhja, sammuta, sulata, puhdista ja kuivaa
laite ja jata sen ovi auki, jotta hometta ei synny laitteen sisalle.
. Alz sailyts laitteessa rajahtavia aineita, kuten syttyvien
ponneaineiden aerosolipulloja.
- Jos virtajohto vaurioituu, sen saa vaaratilanteiden vélttamiseksi
vaihtaa vain valmistaja, valtuutettu huoltoliike tai vastaava
ammattitaitoinen henkil®.

TURVALLISUUSOHJEET
ASENNUS = Noudata koneen mukana toimitettuja
asennusohjeita.
VAROITUS! Asennuksen saa = Siirrd laitetta aina varoen, silld se on raskas.
suorittaa vain ammattitaitoinen henkild. Kayta aina suojakasineits ja suojaavia jalkineita.
= Varmista, ettd ilmankierto on hyva laitteen
= Poista kaikki pakkausmateriaalit. ympdrilla.

= Vaurioitunutta laitetta ei saa asentaa tai kéyttaa.



= Odota vihintdan 4 tuntia ennen laitteen
kytkemisté sahkoverkkoon ensimméisen
asennuksen tai oven avautumissuunnan
vaihtamisen jédlkeen. Taten 6ljy virtaa takaisin
kompressoriin.

= lIrrota pistoke séhkoverkosta aina ennen laitteen

késittely4 (esim. oven avautumissuunnan
vaihtamista).

= Al asenna laitetta lammittimien tai liesien,
uunien tai keittotasojen lahelle.

= Suojaa laite vesisateelta.

= Laitetta ei saa asentaa suoraan auringonvaloon.

= Tat4 laitetta ei saa asentaa liian kosteisiin tai
kylmiin ymparist6ihin.

= Kun siirrét laitetta, nosta sitd etureunasta, jottet

naarmuta lattiaa.
SAHKOLIITANTA

VAROITUS! Tulipalo- ja
sdhkoiskuvaara.

VAROITUS! Varmista laitteen
sijoittamisen yhteydessg, ettei
virtajohto ole jaanyt puristuksiin tai ole
vaurioitunut.

> B

VAROITUS! Ali kéyta jakorasioita tai
jatkojohtoja.

A

= Laite on kytkettédva maadoitettuun pistorasiaan.
= Varmista, ettd arvokilvessa olevat parametrit ovat

verkkovirtaldhteen sahkoarvojen mukaisia.

= Kytke pistoke maadoitettuun pistorasiaan.

= Varmista, etteivit sdhkéosat vaurioidu (esim.
pistoke, virtajohto, kompressori). Ota yhteytta
valtuutettuun huoltopalveluun tai
sdhkoasentajaan sdhkoosien vaihtamiseksi.

= Virtajohdon on oltava aina pistokkeen
alapuolella.

= Kytke pistoke pistorasiaan vasta asennuksen
jalkeen. Varmista, etta laitteen
verkkovirtakytkentad on ulottuvilla laitteen
asennuksen jalkeen.

«  Ala veda virtajohdosta pistoketta irrottaessasi.
Veda aina pistokkeesta.

KAYTTO

VAROITUS! Henkilvahinkojen,
palovammojen tai sdhkdiskujen tai
tulipalon vaara.

& Laite sisalta syttyvas kaasua, isobutaania
(R6002), joka on hyvin ympéristdystavallinen

maakaasu. Varo, ettei isobutaania sisiltava
jaahdytysputkisto vaurioidu.

/_-:\Iéi muuta laitteen teknisid ominaisuuksia.

Al aseta sihkdlaitteita (esim. jaatelokoneita)
laitteeseen, ellei valmistaja ole antanut lupaa
niiden kayttoon.

Jos jaghdytysputkisto vaurioituu, varmista, ettei
huoneessa ole avotulta ja sytytyslahteita.
Huolehdi hyvéasté iimanvaihdosta.

Ala anna kuumien esineiden koskea laitteen
muoviosia.

Ala sdilyta tulenarkoja kaasuja tai nesteita
laitteessa.

Ala aseta laitteeseen, sen ldhelle tai paalle
syttyvié tuotteita tai syttyviin tuotteisiin
kostutettuja esineité.

Ald kosketa kompressoriin tai lauhduttimeen. Ne
ovat kuumia.

SISAVALO

C VAROITUS! Sihkoiskun vaara.

Lisatietoa tdman tuotteen sisalléd olevista
lampuista seka erikseen myytavista
varalampuista: Kyseiset lamput on suunniteltu
kestaméan kodinkoneissa vaativia fyysisia
olosuhteita (esim. lampétila, tiring, kosteus) tai
ne antavat tietoa laitteen toimintatilasta. Niita ei
ole tarkoitettu muihin kayttotarkoituksiin eivatka
ne sovi huoneiden valaisemiseen.

HOITO JA PUHDISTUS

VAROITUS! Virheellinen kéytt6 voi
aiheuttaa henkilévahinkoja tai laitteen
vaurioitumisen.

Kytke laite pois toiminnasta ja irrota pistoke
pistorasiasta ennen ylldpitotoimien aloittamista.
Laitteen jaahdytysyksikkd sisaltaa hiilivetya.
Ainoastaan pateva alan ammattilainen saa
huoltaa yksikkoa ja tayttaa sen uudelleen.
Tarkista laitteen poistoaukko saanndéllisesti ja
puhdista se tarvittaessa. Jos poistoaukko on
tukossa, sulanut vesi kerédéntyy laitteen pohjalle.

HUOLTO

Kun laite on korjattava, ota yhteytta valtuutettuun
huoltopalveluun. Kayté vain alkuperaisia
varaosia.

Huomaa, etti itse suoritetut tai muut kuin
ammattilaisen suorittamat korjaukset voivat
aiheuttaa vaaratilanteita ja mitatida takuun.
Seuraavat varaosat ovat saatavilla 7 vuoden ajan
mallin tuotannon lopettamisesta: termostaatit,



lampétila-anturit, piirilevyt, valonldhteet,
ovenkahvat, oven saranat, telineet ja korit.
Huomaa, etté jotkin naisté varaosista ovat
saatavilla ainoastaan ammattilaiskorjaajille ja
kaikki varaosat eivét vélttamatta koske kaikkia
malleja.

= Oven tiivisteet ovat saatavilla 10 vuoden ajan
mallin tuotannon lopettamisesta.

HAVITTAMINEN

VAROITUS! Henkilévahinko- tai
tukehtumisvaara.

ASENNUS

Irrota pistoke pistorasiasta.

Leikkaa johto irti ja havita se.

Poista ovi, jotta lapset ja eldimet eivét voisi jaada
kiinni laitteen sisalle.

Taman laitteen jaghdytysputkistossa ja
eristysmateriaaleissa ei ole otsonikerrokselle
haitallisia aineita.

Eristevaahto siséltaa tulenarkaa kaasua. Kysy
lisédtietoa laitteen oikeaoppisesta havittamisesta
paikalliselta viranomaiselta.

Al4 vaurioita lamménvaihtimen lahella olevaa
jaékaapin osaa.

VAROITUS! Lue turvallisuutta
koskevat luvut.

MITAT

/]
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H2

D1
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Kokonaismitat 1

H1 mm 1860
Wi1 mm 595
D1 mm 635

1 laitteen korkeus, leveys ja syvyys ilman kahvaa ja
jalkoja

Kayton vaatima tila 2

H2 mm 1900
W2 mm 600
D2 mm 706

2 laitteen korkeus, leveys ja syvyys kahva mukaan
luettuna, seké jaghdytysilman vapaaseen kiertoon
vaadittu tila

Kayton vaatima kokonaistila 3

H2 mm 1900
W3 mm 660
D3 mm 1213

3 laitteen korkeus, leveys ja syvyys kahva mukaan
luettuna, seka jadhdytysilman vapaaseen kiertoon
vaadittu tila ja oven vahimmaiskulmaan avaamisen
vaatima tila kaikkien sisdvarusteiden poistamista
varten

SHJAINTI

@ Lue erilliset asennusohjeet.

Varmista laitteen optimaalinen toiminta asentamalla
se kauas lampélahteista (uunit, liedet, lampépatterit
ja keittotasot) ja suojaamalla se suoralta
auringonvalolta. Tarkista, etta ilma paasee
kiertdamaan vapaasti laitteen takana.

Jos laite sijoitetaan keittickaapin alapuolelle,
vahimmaisetaisyys tulee sailyttaa laitteen ylareunaan
parhaan suorituskyvyn varmistamiseksi.
Mahdollisuuksien mukaan tulee kuitenkin vélttaa
sijoittamasta laitetta kalustekaapin alapuolelle.
Laitteen alaosassa olevan yhden tai useamman
saatojalan avulla varmistetaan, etté laite pysyy
vaakatasossa.

SUOITTAMINEN

Tété laitetta ei ole tarkoitettu kalusteeseen
asennettavaksi.

Mikéli asennus poikkeaa vapaasti seisovasta
laitteesta ja vaadittua kayttotilaa ei noudateta, laite
toimii virheettdmasti, mutta energiankulutus voi
kasvaa hiukan.

Tama laite tulee asentaa kuivaan ja hyvin
tuuletettuun sisatilaan.

Tama laite on tarkoitettu kaytettavaksi
ympéristolampétilassa 10°C - 43°C.

@
@

Laitteen virheeton toiminta taataan vain
madritetylla lampdatilavalilla.

Jos laitteen asennuspaikan
valitsemisessa on epéselvyyksig,
kaanny jalleenmyyjan,
asiakaspalvelumme tai ldhimman
valtuutetun huoltopalvelun puoleen.

Laite on tarvittaessa voitava kytkea irti
verkkovirrasta. Pistokkeen on oltava
helposti ulottuvilla asennuksen jalkeen.

HUOMIO! Jos laite sijoitetaan seinéda
vasten, kaytd pakkaukseen kuuluvia
takaosan vélikappaleita tai varmista
asennusohjeessa annettu
vahimmaisetéisyys.

HUOMIO! Jos laite asennetaan
seindn viereen, katso asennusohjeista
laitteen ovisaranoilla varustetun sivun
ja seinén vélinen vahimmaisetéisyys,
jotta ovi voidaan avata riittavasti
sisdvarusteiden poistamisen
yhteydessa (esim. puhdistamisen
aikana).

@
A
AN

SAHKOLIITANTA

= Ennen kuin kytket laitteen verkkovirtaan, tarkista,
ettd arvokilvessa mainittu jannite ja taajuus
vastaavat verkkovirran arvoja.

= Laite on kytkettédva maadoitettuun pistorasiaan.
Virtajohdon pistoke on varustettu
maadoituskoskettimella. Jos pistorasia, johon
laite kytketaan, ei ole maadoitettu, ota yhteys
sdhkoasentajaan ja pyydd asentajaa kytkemaan
laite erilliseen maadoitusliittimeen voimassa
olevien maaraysten mukaisesti.

= Valmistaja ei vastaa millaén tavalla vahingoista,
mikali edelld olevia turvallisuusohjeita ei ole
noudatettu.

= Tamé kodinkone téyttda Euroopan yhteisén
direktiivien vaatimukset.



TAKAVALIKAPPALEET

Kaksi vélikappaletta toimitetaan asiakirjapussin

mukana.

1. Avaa ruuvi.

2. Kiinnita vélikappale ruuvin alapuolelle.
3. Kaanna vilikappale oikeaan asentoon.
4. Kirista ruuvit uudelleen.

KAYTTOPANEELI

OVEN KATISYYDEN VAIHTAMINEN

Katso erilliset asennusta ja avautumissuunnan
vaihtoa koskevat ohjeet.

HUOMIO! Suojaa lattia kestavélla
materiaalilla oven avautumissuunnan
vaihtamisen aikana.

LAITTEEN KYTKEMINEN TOIMINTAAN

1. Kiinnité pistoke pistorasiaan.
2. Kaénna lampdtilan sdadintd mystapaivaan
keskiasentoon.

LAITTEEN KYTKEMINEN POIS
TOIMINNASTA

Laite kytketdan pois toiminnasta kaantamalla
lampétilan saadin asentoon "O".
LAMPOTILAN SAATAMINEN

Lampotila saatyy automaattisesti. Lampdétilaa
voidaan kuitenkin si4t4a laitteen sisalla.

PAIVITTAINEN KAYTTO

Valitse asetus ottamalla huomioon, etta

sisélampétilaan vaikuttavat seuraavat seikat:

= huoneen lampétila

= oven avaustiheys

= sdilytettavien elintarvikkeiden mééra

= laitteen sijainti.

Keskiasento on yleensa sopivin asetus.

Laitteen kaytto:

1. Kaanna lampétilan sdadintd myotapaivaan
laitteen sisdlampotilan laskemiseksi.

2. Kéannia lampotilan saéadinta vastapaivaan
laitteen sisdlampotilan nostamiseksi.

HUOMIO! Jaskaappi ei sovi
elintarvikkeiden pakastamiseen.

OVIHYLLYJEN SUJOITTAMINEN

Ovihyllyt voidaan sijoittaa eri korkeuksille siten, etta

erikokoiset pakkaukset mahtuvat lokeroihin.

1. Veda hyllya varovasti yléspain, kunnes se irtoaa

kiinnikkeestaan.
2. Sijoita lokero sen jélkeen haluamallesi
korkeudelle.




SIIRRETTAVAT HYLLYT

Jaékaapin seinissa on kannattimia eri tasoilla, minka
ansiosta hyllyt voidaan sijoittaa halutulle tasolle.

Ala siirra vihanneslaatikon ylapuolella
olevaa lasihylly, jotta jadkaapin
ilmankierto toimii oikein.

VIHANNESLAATIKOT

Laitteen alaosassa on erityisid laatikoita hedelmien
ja vihannesten sdilyttamiseen.

DYNAMICAIR

Jaakaappiosastossa on laite, joka mahdollistaa
elintarvikkeiden nopean jaghdyttdmisen ja
tasaisemman osaston lampdétilan.

VIHJEITA JA NEUVOJA

Voit varmistaa tasaisemman
sisdlampéatilan kytkemalld laitteen
toimintaan, kun haluat jaghdyttaa
suuria ruokamaarig tai kun huoneen
lampétila on yli 85 °C.

@

Kytke puhallin péélle painikkeella (A). Vihred

merkkivalo (B) syttyy.
\

A

Ei

Laitteen sammuttamisen yhteydessa
on muistettava kytkea puhallin pois
padltéd painiketta (A) painamalla. Vihred
merkkivalo (B) sammuu.

ENERGIANSAASTOVINKKEIJA

= Tehokkain energiankulutus on taattu laatikoiden
ollessa laitteen alaosassa ja hyllyjen ollessa
tasaisesti paikoillaan. Ovilokeroiden sijainti ei
vaikuta energiankulutukseen.

= Ald avaa ovea usein tai pidéd ovea auki
pitempééan kuin on tarpeen.

= Al3 aseta liian korkeaa lampotilaa energian
saastamiseksi, ellei ruoka sitd vaadi.

= Jos ympériston lampétila on korkea ja [ampétilan
sédadin on séédetty hyvin kylmaksi laitteen
ollessa aivan taynna, kompressori voi kdyda
jatkuvasti, jolloin hoyrystimeen muodostuu
huurretta tai jaata. Kdanna téssa tapauksessa
lampdtilan saéadin korkeampaan lampdétilaan
automaattisen sulatuksen kaynnistamiseksi ja
taten energian saastamiseksi.

*  Varmista hyva ilmankierto. Al4 peita
iimanvaihtoritil6ita tai reikia.

TUOREIDEN ELINTARVIKKEIDEN SAILYTYS

= Keskikorkea lampétila-asetus varmistaa
tuoreiden elintarvikkeiden hyvan séilyvyyden.
Korkeampi laitteen lampétila-asetus voi johtaa
elintarvikkeiden nopeampaan pilaantumiseen.

= Pakkaa elintarvikkeet niiden tuoreuden ja
aromien sailyttdmiseksi.

= Pakkaa nesteet ja elintarvikkeet aina suljettuihin
astioihin, jotta maut ja hajut valtettéisiin
laitteessa.

= Jotta kypsennettyjen ja raakojen ruokien
kontaminaatiot valtettaisiin, peité kypsennetyt
ruoat ja erota ne tuoreista elintarvikkeista.

* Pakasteet on suositeltavaa sulattaa jddkaapissa.

= Ala laita ruokia jadkaappiin kuumina. Varmista,
ettd ne ovat jaghtyneet huoneen lampétilaan
ennen niiden asettamista jadkaappiin.

= Aseta uudet elintarvikkeet aina aikaisempien
taakse ruokajatteen vahentamiseksi.

ELINTARVIKKEIDEN SAILYTYS

= Liha (kaikki tyypit): pakkaa sopivaan
pakkaukseen ja laita se vihanneslaatikon paalla
olevalle lasihyllylle. Sailyt4 lihaa korkeintaan 1-2
paivaa.

* Hedelmat ja vihannekset: puhdista huolella
(poista multa) ja aseta erityiseen laatikkoon
(vihanneslaatikkoon).

= Eksoottisten hedelmien (esim. banaanit, mangot,
papaijat jne.) séilytystd jaikaapissa ei suositella.



= Vihanneksia, kuten tomaatteja, perunoita,
sipuleita ja valkosipulia ei saa sailyttaa
jadkaapissa.

= Voi ja juusto: aseta iimatiiviiseen rasiaan tai kaari
alumiinifolioon tai polyeteenipussiin
mahdollisimman ilmatiiviisti.

= Pullot: pullot tulee sulkea korkeilla ja asettaa
joko oven pullotelineeseen tai pullohyllyyn (jos
varusteena).

HOITO JA PUHDISTUS

= Puhallin on suositeltavaa kytkeé toimintaan
elintarvikkeiden nopeampaa jaahdytysta varten.
Dynamic Air -toiminnon avulla voidaan varmistaa
tasaisempi sisalampdétila.

= Tarkista aina elintarvikkeiden viimeinen
kayttopaivamaara niiden sailytysajan
maarittamiseksi.

VAROITUS! Lue turvallisuutta
koskevat luvut.

SISATILAN PUHDISTAMINEN

Ennen kuin otat laitteen kéyttoon, pese sisdosat ja
kaikki kaapin sisélle sijoitettavat varusteet haalealla
vedelld ja miedolla pesuaineella poistaaksesi
uudelle laitteelle tyypillisen hajun. Kuivaa pinnat ja
varusteet lopuksi huolellisesti.

AN
A

SAANNOLLINEN PUHDISTUS

Laite on puhdistettava saannéllisesti:

1. Puhdista siséosa ja varusteet lampimalla
vedelld ja kasitiskiaineella.

2. Tarkista oven tiivisteet sééanndllisesti ja pyyhi ne
puhtaaksi.

3. Huuhtele ja kuivaa huolellisesti.

HUOMIO! Al kayta puhdistusaineita,
hankaavia jauheita, klooria tai
6ljypohjaisia puhdistusaineita, silla ne
vahingoittavat pintoja.

HUOMIO! Jaskaapin varusteita ja osia
ei saa pesta astianpesukoneessa.

JAAKAAPIN SULATTAMINEN

Normaalikéytdssé huurretta poistuu automaattisesti
jaskaappiosaston hoyrystimestd. Sulatusvesi valuu

VIANMAARITYS

laitteen takana, kompressorin ylapuolella
sijaitsevaan kaukaloon, josta se haihtuu.
Jaakaappiosaston kanavan keskella oleva
sulatusveden tyhjennysaukko on tarke&dé puhdistaa
saannollisin véliajoin, jotta vetté ei tulvi yli ja tipu
ruokien péaalle.

JOS LAITETTA El KAYTETA PITKAAN AIKAAN

Jos laitetta ei ole tarkoitus kéyttaa pitkdan aikaan,

suorita seuraavat toimenpiteet:

1. Kytke laite irti verkkovirrasta.

2. Ota kaikki ruoat pois.

3. Puhdista laite ja kaikki lisavarusteet.

4. Jatd ovi raolleen, jotta laitteen sisélle ei
muodostu epamiellyttavaa hajua.

VAROITUS! Lue turvallisuutta
koskevat luvut.



KAYTTOHAIRIOT

Ongelma

Mahdollinen syy

Ratkaisu

Laite ei toimi lainkaan.

Virta on katkaistu laitteesta.

Kytke laitteeseen virta.

Pistoke ei ole kunnolla kiinni
pistorasiassa.

Kiinnita pistoke oikein pistora-
siaan.

Pistorasiaan ei tule jannitetta.

Kokeile kytkemélld pistorasiaan
jokin toinen sahkoélaite. Ota yh-
teys sahkoasentajaan.

Laitteen kayntiaani on kova.

Laitetta ei ole tuettu kunnolla
paikalleen.

Tarkista, onko laite vakaa.

Kompressori kay jatkuvasti.

Lampatila on asetettu virheelli-
sesti.

Katso kohta "Kéyttopaneeli".

Laitteeseen on pantu monia
elintarvikkeita samanaikaisesti.

Odota muutama tunti ja tarkis-
ta ldmpétila uudelleen.

Huoneen lampétila on liian kor-
kea.

Lue ohjeet "Asennus”-luvusta.

Ruoka on pantu kodinkonee-
seen liian [ampimana.

Anna ruoan jaghtya huoneen
ldmpétilaan ennen pakastamis-
ta.

Owvi ei ole kunnolla kiinni.

Lue ohjeet kohdasta "Oven
sulkeminen”.

Ovi on kohdistettu virheellisesti

tai se on ilmanvaihtoséleikén
tiella.

Laite ei ole oikein tasapainotet-
tu.

Lue asennusohjeet.

Ovi ei avaudu helposti.

Yritit avata oven valittomasti
sen sulkemisen jélkeen.

Odota muutama sekunti oven
sulkemisen jalkeen ennen kuin
avaat oven uudelleen.

Valo ei syty.

Lamppu on valmiustilassa.

Sulje ja avaa ovi.

Lamppu on palanut.

Lue ohjeet kohdasta "Lampun
vaihtaminen”.

Laitteessa on liikaa huurretta ja

jaata.

Ovi ei ole kunnolla kiinni.

Lue ohjeet kohdasta "Oven
sulkeminen”.

Tiiviste on vioittunut tai likainen.

Lue ohjeet kohdasta "Oven
sulkeminen”.

Elintarvikkeita ei ole pakattu
kunnolla.

Pakkaa ruoat oikein.

Lampatila on asetettu virheelli-
sesti.

Katso kohta "Kéyttdpaneeli".

Laite on taytetty tayteen ja sii-
hen on asetettu alhaisin lamp6-
tila.

Saada lampdatila korkeammak-
si. Katso kohta "Kayttopaneeli".




Ongelma

Mahdollinen syy

Ratkaisu

Laitteen lampétila-asetus on
lian matala ja ympaéristolampo-
tila liian korkea.

Saada lampétila korkeammak-
si. Katso kohta "Kéyttopaneeli".

Vetta valuu jadkaapin takasei-
naa pitkin.

Automaattisen sulatuksen aika-
na takaseindssé oleva huurre
sulaa.

T4ama on normaalia.

Jéékaapin takaseindssé on lii-
kaa lauhdevetta.

Ovea on avattu liian tihedan.

Avaa ovi vain tarvittaessa.

Ovea ei ole suljettu kunnolla.

Varmista, ettéd ovi on suljettu
kunnolla.

Sailytettavia elintarvikkeita ei
ole kadritty.

Ka&ari elintarvikkeet asianmukai-
seen pakkaukseen ennen nii-
den asettamista kaappiin.

Vettd valuu jagkaapin sisélle.

Elintarvikkeet estévéat veden va-
lumisen vedenkeruukaukaloon.

Tarkista, etta elintarvikkeet ei-
vit kosketa takaseinain.

Veden tyhjennysaukko on tu-
kossa.

Puhdista veden tyhjennysauk-
ko.

Vetti valuu lattialle.

Sulatusvesiaukkoa ei ole liitetty
kompressorin ylapuolella ole-
vaan haihdutusastiaan.

Kiinnita sulatusveden poisto-
putki haihdutusastiaan.

Laitteen lampoétila on liian alhai-
nen tai korkea.

Lampdtilaa ei ole saadetty oi-
kein.

Saada lampétila korkeammak-
si/alhaisemmaksi.

Ovi ei ole kunnolla kiinni.

Lue ohjeet kohdasta "Oven
sulkeminen”.

Ruoat ovat liian lampimia.

Anna ruokien lampétilan laskea
huoneen lampaétilaan ennen
kuin laitat ruoat laitteeseen.

Laitteeseen on lisatty paljon
ruokia samalla kertaa.

Aseta laitteeseen vdhemman
ruokia yhdelld kertaa.

Ovea on avattu liian usein.

Avaa ovi vain tarvittaessa.

Laitteen kylmé&n ilman kierto ei
toimi.

Tarkista kylmén ilman kierto.
Lue ohjeet kohdasta "Neuvoja
ja vinkkeja".

@

paikalliseen valtuutettuun
huoltoliikkeeseen.

Jos ongelmaa ei ratkaista ohjeiden
avulla, ota yhteytta puhelimitse

@
@

On erittdin suositeltavaa kayttaa
ainoastaan alkuperaisid varaosia.

Kayts ainoastaan LED-valoja (E14-
kantaiset). Maksimiteho on merkitty

LAMPUN VAIHTAMINEN lamppuyksikkdon.

@ Laitteessa on pitkdikdinen LED-valo.
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é HUOMIO! Irrota pistoke pistorasiasta.

1.

Irrota lampun suojus vetamalld sitd vasemmalta
puolelta sormilla. Poista suojus vetamalla sita
itseesi péin.

AANET

L4l ol

Vaihda lamppu saman tehoiseen ja -
muotoiseen lamppuun, joka on tarkoitettu
erityisesti kodinkoneisiin.

Kiinnita lampun suojus takaisin paikalleen.
Kiinnita pistoke pistorasiaan.

Avaa luukku.

Varmista, etté valo syttyy.

OVEN SULKEMINEN

1.
2.
3.

Puhdista oven tiivisteet.

S&4da ovea tarvittaessa. Lue asennusohjeet.
Vaihda tarvittaessa vaurioituneet oven tiivisteet.
Ota yhteytta valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

BLUBB!




TEKNISET TIEDOT

Tekniset tiedot on merkitty laitteen sisapuolelle
kiinnitettyyn arvokilpeen ja energiatarraan.

Laitteen mukana toimitetun energialuokkamerkinnan
QR-koodi siséltaa linkin verkkosivustolle, jossa on
EU EPREL -tietokannassa olevat laitteen
suorituskykytiedot. Sailyta energialuokkamerkintaa
yhdessa kayttoohjeen ja kaikkien muiden tdmén
laitteen mukana toimitettujen asiakirjojen kanssa.

TIETOJA TESTILAITOKSELLE

Joitakin tietoja on saatavilla myés EPREL:iss&
kayttamalla linkkia https://eprel.ec.europa.eu seka
laitteen arvokilpeen merkittya mallin nimea ja
tuotenumeroa.

Lisatietoa energialuokkamerkinnésta on saatavilla
osoitteesta www.theenergylabel.eu.

Laitteen asennus- ja valmistelutoimet EcoDesign-
tarkistusta varten tulee suorittaa standardin EN
62552 mukaisesti. Noudatettavat
ilmanvaihtovaatimukset, asennuspaikan mitat seka

YMPARISTONSUOJELU

takaosan vahimmaisetéisyydet on annettu tdmén
ohjekirjan luvussa 3. Valmistajalta on saatavilla
lisétietoa seké kuljetusohjeet.

Kierrata materiaalit, jotka on merkitty merkilla C-)
Kierrata pakkaus laittamalla se asianmukaiseen
kierratysastiaan. Suojele ymparist6a ja ihmisten
terveytta kierrattamaélla sahko- ja elektroniikkaromut.

Al havita merkilla merkittyja kodinkoneita

kotitalousjatteen mukana. Palauta tuote paikalliseen
kierratyskeskukseen tai ota yhteytta paikalliseen
viranomaiseen.
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BESOK VAR WEBBPLATS FOR ATT:

G Fa tips om anvandning, broschyrer, felsdkning, service- och reparationsinformation:
@ www.rosenlew.fi/support

/\ SAKERHETSINFORMATION

Las noga de bifogade instruktionerna fore installation och
anvandning av produkten. Tillverkaren &r inte ansvarig for
eventuella personskador eller andra skador som uppkommit som
ett resultat av felaktig installation eller anvandning. Férvara alltid
bruksanvisningen péa en saker och tillganglig plats for framtida
bruk.

SAKERHET FOR BARN OCH HANDIKAPPADE

- Denna produkt kan anvdndas av barn fran 8 ars alder och
uppat, och av personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller
mental formaga, samt av personer med bristande erfarenhet
och kunskap, om de 6vervakas eller instrueras betréffande hur
produkten anvands pa ett sakert satt och forstar de risker som
ar forknippade med anvéndningen.

- Barn i aldern 3 till 8 ar far stoppa in och ta ut tvatten ur
maskinen férutsatt att de har fatt ratt instruktioner.

- Denna produkt kan anvandas av personer med mycket
omfattande och komplexa funktionsnedséttningar under
forutsattning att de har fatt korrekta instruktioner.

- Barn under 3 ar ska inte vistas i ndrheten av produkten utan
standig uppsikt.

- L&t inte barn leka med produkten.

- Barn far inte utfora stadning och underhall av produkten utan
uppsikt.

- Hall allt forpackningsmaterial utom rackhall for barn och kassera
det pa lampligt satt.

ALLMAN SAKERHET

. Produkten &r avsedd att anvdndas i hushall och liknande
anvandningsomraden som t.ex.:



- Bondgardar, personalkok i butiker, pa kontor och andra
arbetsmiljoer

- Av gaster pa hotell, motell, bed and breakfast och andra
typer av boendemiljGer.

- For att undvika kontaminering av livsmedel respektera féljande
instruktioner:

- |at inte dorren vara 6ppen langre stunder,

- reng0r regelbundet ytor som kan komma i kontakt med mat
samt atkomliga drdneringssystem,

- forvara ratt kott och fisk i lampliga behallare i kylen, s& att det
inte kommer i kontakt med eller droppar pa annan mat.

- VARNING: Se till att ventilationsGppningarna inte blockeras.

- VARNING: Anvand inga mekaniska verktyg eller andra medel
for att paskynda avfrostningsprocessen utover de som
rekommenderas av tillverkaren.

- VARNING: Var noga med att inte skada kylkretsen.

- VARNING: Anvand inga elektriska produkter inne i
forvaringsutrymmena sdvida de inte &r av en typ som
rekommenderas av tillverkaren.

- Spruta inte vatten eller &nga pa produkten for att rengora den.

- Rengor produkten med en fuktig, mjuk trasa. Anvand bara
neutrala rengdringsmedel. Anvand inte produkter med
slipeffekt, skursvampar, I6sningsmedel eller metallféremal.

- Nar produkten ar tom under en léngre tid ska den stangas av,
avfrostas, rengoras, torkas och dorren ska lamnas 6ppen for att
forhindra att mogel utvecklas i produkten.

- Forvara inte explosiva @mnen som t.ex. sprejburkar med
|attantandligt bransle i den hér produkten.

- Om nétsladden &r skadad maste den bytas av tillverkaren,
tillverkarens auktoriserade servicecenter eller personer med
motsvarande utbildning, for att undvika fara.

SAKERHETSINSTRUKTIONER

INSTALLATION = Installera eller anvéand inte en skadad produkt.
= Folj installationsinstruktionerna som féljer med
VARNING! Endast en behérig person produkten.
fér installera den hér produkten. = Var alltid férsiktig nar produkten rér sig eftersom

den &r tung. Anvand alltid skyddshandskar och
= Avlagsna allt férpackningsmaterial. tackta skor.
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= Se till att luft kan cirkulera i produkten.

= Vid forsta installationen eller om dérren har
hangts om, vanta minst 4 timmar innan du
ansluter till elnatet. Detta for att oljan ska rinna
tillbaka i kompressorn.

= Innan du utfér ndgot pa produkten (t ex hanger
om dérren), ska du dra ut kontakten ur
vagguttaget.

= Installera inte produkten néra element, spisar,
ugnar eller hallar.

= Produkten far inte utsattas for regn.

= Installera inte produkten dar den star i direkt
solljus.

= Installera inte produkten pa platser som &r
mycket fuktiga eller kalla.

= Nar du flyttar produkten, lyft upp den i
framkanten for att inte repa golvet.

ELEKTRISK ANSLUTNING

VARNING! Risk fér brand och
elektriska stotar.

VARNING! Nar du sétter in din
produkt, se till att elsladden inte
kommer under produkten eller skadas.

> B

VARNING! Anvind inte grenuttag

& eller férlangningssladdar.

= Produkten maste jordas.

= Se till att de parametrarna pa markskylten
Overensstdmmer med elnétets elektricitet.

= Anvéand alltid ett korrekt installerat, stotsdkert
och jordat eluttag.

= Kontrollera sa att du inte skadar de elektriska
komponenterna (t.ex. stickkontakten, natkabeln,
kompressorn). Kontakta ett auktoriserat
servicecenter eller en elektriker for att ersatta
skadade komponenter.

= Natkabeln maste vara under stickkontaktens
niva.

= Anslut stickkontakten till eluttaget férst vid slutet
av installationen. Kontrollera att stickkontakten
ar atkomlig efter installationen.

= Drainte i anslutningssladden for att koppla bort
produkten fran eluttaget. Ta alltid tag i
stickkontakten.

ANVANDNING

VARNING! Risk fér skador,
brannskador eller elstétar foreligger.

& Produkten innehaller brandfarlig gas,

isobutan (R600a), en naturgas med hég

miljokompatibilitet Var forsiktig sa att du inte skadar

kylkretsen som innehéller isobutan.

* Andra inte produktens specifikationer.

= Still inte elektriska produkter (t.ex.
glassmaskiner) i produkten om inte tillverkaren
uttryckligen séger att det ar lampligt.

= Om kylkretsen skadas far inga flammor eller
antandningskallor finnas i rummet. Ventilera
rummet.

= Lat inte varma féremal vidréra plastdelarna i
produkten.

= Forvara inte brandfarliga gaser eller vatskor i
produkten.

= Placera inga lattanténdliga produkter eller
foéremal som &r fuktiga med lattantéandliga
produkter i, néra eller pa produkten.

= Vidrér inte kompressorn eller kondensorn. De &r
heta.

LAMPA INUTI PRODUKTEN
C VARNING! Risk for elektrisk stot!

= Nér det géller lampan/lamporna i denna produkt
och reservlampor som siljs separat: Dessa
lampor &r avsedda att tala extrema fysiska
férhallanden i hushallsapparater, sdsom
temperatur, vibration, fuktighet eller ar avsedda
att signalera information om produktens
driftsstatus. De &r inte avsedda att anvéndas i
andra produkter eller som rumsbelysning i
hemmet.

SKOTSEL OCH RENGORING

VARNING! Risk for personskador och
skador pa produkten foreligger.

= Stdng av produkten och koppla bort den fran
eluttaget fére underhall.

= Kylenheten i denna product innehaller kolvaten
Endast en behdrig person far utféra underhall
och fylla kylapparaten.

= Undersok regelbundet tomningskanalen i kylen
och rengér den vid behov. Om témningskanalen
tdpps igen kommer avfrostat vatten att samlas
pa produktens botten.

UNDERHALL

= Kontakta en auktoriserad serviceverkstad for
reparation av produkten. Anvand endast
originaldelar.

= Observera att sjélvreparation eller icke-
professionell reparation kan fa
sdkerhetsméssiga konsekvenser och kan
upphéva garantin.



= Foljande reservdelar kommer att finnas
tillgéngliga i 7 ar efter att modellen har slutat
tillverkas: termostater, temperatursensorer,
kretskort, ljuskéllor, luckhandtag, luckgangjarn,
brickor och korgar. Observera att vissa av dessa
reservdelar endast &r tillgangliga for
professionella reparatdrer och att inte alla
reservdelar ar relevanta for alla modeller.

= Packningar till luckan kommer att finnas
tillgéngliga i tio ar efter att modellen har slutat
tillverkas.

AVFALLSHANTERING

VARNING! Risk for kvavning eller
skador.

INSTALLATION

Koppla loss produkten fran eluttaget.

Klipp av stromkabeln och kassera den.

Ta bort locket for att hindra att barn eller djur
sténgs in inuti produkten.

Kylkretsen och isoleringsmaterialet i den har
produkten &r "ozonvanliga".
Isoleringsmaterialet innehaller brandfarlig gas.
Kontakta kommunen for information om hur
produkten kasseras korrekt.

Orsaka inte skada pa den delen av kylenheten
som &r néra varmevaxlaren.

C VARNING! Se sikerhetsavsnitten.

MATT

/)

H1
H2

D1

D2

\
D3

W1

W3

W2
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Generella matt 1

H1 mm 1860
Wi1 mm 595
D1 mm 635

" hojd, bredd och djup pa produkten utan handtag

och fétter

Utrymme som krdvs under anvédndning 2

H2 mm 1900
W2 mm 600
D2 mm 706

2 hojd, bredd och djup pa produkten inklusive
handtaget, plus utrymmet som krévs for fri
cirkulation av kylluften

Allmant utrymme som krédvs under anvand-

ning 3
H2 mm 1900
W3 mm 660
D3 mm 1213

PLACERING

Den har produkten &r inte avsedd att anvandas
inbyggd.

Vid en annan installation &n fristaende, med respekt
for utrymme som krévs i
anvandningsdimensionerna, kommer produkten att
fungera korrekt men energiférbrukningen kan 6ka
néagot.

Den hér produkten ska installeras i ett torrt, val
ventilerat rum inomhus.

Den har produkten &r avsedd att anvéndas vid
omgivningstemperatur mellan 10°C och 43°C.

Korrekt funktion av produkten kan
endast garanteras inom angivet
temperaturomrade.

Kontakta aterforsaljaren, var kundtjénst
eller narmsta servicecenter om du &r
oséker pa var du ska installera
produkten.

Produkten maste kunna skiljas fran
elnatet. Stickkontakten méaste darfor
vara latt att komma at efter installation.

FORSIKTIGHET! Om produkten
placeras mot en vagg ska de
medféljande distanserna anvéandas for
att halla det minimiavstand som anges
i monteringsanvisningarna.

FORSIKTIGHET! Om produkten

3 hojd, bredd och djup pa produkten inklusive
handtaget, plus utrymmet som krévs for fri
cirkulation av kylluften, plus det utrymme som kravs
for att tillata luckdppning till minsta vinkel som
tillater borttagning av all intern utrustning

PLATS

Se installationsanvisningarna for
installationen.

For att sakerstélla produktens basta funktionalitet
bor du inte installera den i néarheten av en
varmekalla (ugn, radiator, spis eller hall) eller pa ett
stélle med direkt solljus. Se till att luft kan cirkulera
fritt runt produktens baksida.

For att fa basta effekt om produkten placeras under
en 6verhangande vaggenhet, maste
minimiavstandet mellan skapets 6versida och
vaggenheten behallas. Produkten bor dock inte
placeras under éverhdngande vdaggenheter. En eller
flera justerbara fétter under skapet ser till att det
gar att fa maskinen i niva.
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installeras intill en vagg, se

installationsinstruktionerna for att
forsta minsta avstand mellan vaggen
och den sida av produkten dér
gangjarnen sitter ge tillrackligt
utrymme for att Gppna dérren nar
delarna inuti kylsk&pet tas bort (t ex vid
rengdring).

ELEKTRISK ANSLUTNING

= Kontrollera att natspénningen och natfrekvensen
overensstimmer med hushallsapparatens
maérkdata som anges pa typskylten fére
anslutning till ett eluttag.

= Produkten maste jordas. Nétkabelns
stickkontakt &r forsedd med en kontakt for detta
dndamal. Om natspanningsmatningen inte ar
jordad, kontakta en kvalificerad elektriker for att
ansluta hushéllsapparaten till en separat jord
enligt géllande bestammelser.
Tillverkaren ansvarar inte for skador orsakade av
att ovanstdende sakerhetsatgérder inte har
foljts.



= Denna produkt uppfyller kraven enligt EU:s
direktiv.

BAKRE DISTANSHALLARE

De tva distanshallarna finns i pasen med
dokumentationen.

1. Lossa skruven.

2. Satt distanshallaren under skruven.
3. Vrid distanshallaren till ratt lage.

4. Dra &t skruvarna igen.

KONTROLLPANELEN

OMHANGNING AV DORR

Se separata instruktioner om installation och
omhé&ngning av dorren.

FORSIKTIGHET! Om du ska vinda
dorren, de alltid till att skydda golvet
fran repor med ett slitstarkt material.

SLAPA

1. Satt i stickkontakten i eluttaget.

2. \Vrid temperaturregulatorn medsols till
instéliningen medium.

STANGA AV

Sténg av produkten genom att vrida

temperaturreglaget till "O"-laget.

TEMPERATURREGLERING

Temperaturen regleras automatiskt. Du kan stélla in
en temperatur inuti produkten.

DAGLIG ANVANDNING

Vdlj installning, men ténk pa att temperaturen inne i

kylen beror pa:

= rumstemperatur,

= hur ofta man 6ppnar dérren,

= méngden livsmedel som forvaras,

= produktens placering.

En medelhdg installning ar i regel lampligast.

For att anvénda produkten:

1. Vrid temperaturvredet medsols for att fa en
lagre temperatur inuti produkten.

2. Vrid temperaturvredet motsols for att fa en
hogre temperatur inuti produkten.

FORSIKTIGHET! Detta kylskap ar
inte lamplig for frysning av livsmedel.

PLACERING AV DORRFACKEN

For att kunna férvara matférpackningar av olika
storlekar kan dérrhyllorna placeras pa olika nivaer.
1. Dra hyllan uppét lite i taget tills den lossnar.
2. Placera om enligt behov.
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FLYTTBARA HYLLOR

Vaggarna i kylskapet &r férsedda med ett antal
bérare sa att hyllorna kan placeras enligt dnskemal.

@ Fér att behalla korrekt luftcirkulation

ska inte glashyllan placeras ovanfor
gronsaksladan.

GRONSAKSLADA

Det finns en sarskild lada langst ner som ar lamplig
for forvaring av frukt och gronsaker.

DYNAMICAIR

Kylen &r utrustad med en funktion som mojliggor
snabb nedkylning av matvaror och héller en jamnare
temperatur.

RAD OCH TIPS

Satt pa enheten nar du maste kyla ner

@ en stor méngd mat eller nér
rumstemperaturen r hégre 4n 35 °C
for att garantera en stérre
homogenisering av den interna
temperaturen.

Tryck pé brytaren (A) fér att sl& pa flakten. Den
gréna lampan (B) tands.

Innan du sténger av produkten maste

@ du komma ihag att sténga av flakten
genom att trycka pé knapp (A). Den
gréna lampan (B) slécks.

TIPS FOR ENERGIBESPARING

Den mest effektiva energianvéndningen
sékerstdlls i konfigurationen med ladorna i
produktens nedre del och med hyllorna
fordelade jamnt. Hur hyllorna &r placerade i
dorren paverkar inte energiférbrukningen.
Oppna inte dorren for ofta och 1at den inte sta
Oppen langre tid &n nddvandigt.

Still inte in fér hog temperatur for att spara
energi om det inte behdvs for matens
egenskaper.

Om rumstemperatuen &r hég och
temperaturreglaget &r instéllt pa en lag
temperatur samtidigt som produkten &r full med
matvaror, kan kompressorn behova arbeta
kontinuerligt vilket medfér att frost eller is bildas
pa avdunstaren. | sa fall ska temperaturreglaget
stéllas in p& en hogre temperatur for att den
automatiska avfrostningen ska starta och for att
pa sa satt spara energi.

Sakerstall god ventilation. Tack inte dver
ventilationsgaller eller hal.

TIPS FOR KYLNING AV FARSKA LIVSMEDEL
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Instéliningen fér medeltemperatur sakerstéller
bra férvaring av farsk mat.

Hogre temperaturinstallning inuti produkten kan
leda till kortare héllbarhet av matvarorna.

= Tack alltid maten for att bevara farskheten och
aromen.

= Anvéand alltid stangda behallare for vatskor och
livsmedel for att undvika smaker eller lukt i
facket.
For att undvika korskontaminering mellan kokt
och ra mat, tack den kokta maten och separera
den fran den rda maten.

= Det basta &r att tina maten i kylen.

= Stéllinte in varm mat i kylskapet. Se till att den
har svalnat vid rumstemperatur innan du sétter i
den.

= For att forhindra att mat kastas ska ny mat alltid
placeras bakom den gamla.

TIPS FOR KYLNING AV MAT

= Kott (alla typer): lagg i lamplig férpackning och
placera pa glashyllan ovanfor gronsaksladan.
Forvara kétt i hogst 1-2 dagar.

= Frukt och grénsaker: rengér noggrant (ta bort
jord) och lagg dem i en sérskild 1ada
(gronsakslada).
Exotiska frukter som banan, mango, papaya etc.
ska helst inte forvaras i kylen.



= Gronsaker som tomater, potatis, 16k och vitlok
ska inte forvaras i kylen.

= Smor och ost: lagg i en lufttéat behallare eller vira
in i aluminiumfolie eller en plastpase for att fa ut
s& mycket luft som mojligt.

= Flaskor: satt pa kapsyl och séatt dem i dorrens
flaskhylla eller (extrautr.) i flaskstéllet.

SKOTSEL OCH RENGORING

= For att paskynda nedkylningen av varorna
rekommenderar vi att flakten slas pa.
Aktiveringen av dynamisk luft tillater storre
homogenisering av innertemperaturer.

= Titta alltid pa livsmedlens utgangsdatum for att
veta hur lange de kan férvaras.

C VARNING! Se sikerhetsavsnitten.

INVANDIG RENGORING

Innan du anvénder produkten forsta gangen ska du
rengora insidan och alla invéndiga tillbehér med
ljummet vatten och en liten mangd neutral sapa for
att ta bort den typiska lukten hos nya produkter.
Eftertorka sedan noga.

FORSIKTIGHET! Anvind inte
rengdringsmedel, skurpulver, klor eller
oljebaserade rengéringsmedel
eftersom de skadar ytan.

FORSIKTIGHET! Tillbehéren och
andra delar av produkten &r inte
lampliga for rengdring i diskmaskin.

A

REGELBUNDEN RENGORING

Utrustningen maste rengdras med jamna

mellanrum:

1. Rengor kylens/frysens insida och alla tillbehor
med ljummet vatten och en liten méngd neutral
sapa.

2. Inspektera regelbundet dérrtdtningarna och
torka dem rena fran eventuell smuts.

3. Skdlj av och torka noggrant.

AVFROSTNING AV KYLSKAPET

Frost elimineras automatiskt fran kylfackets
férangare vid normal anvandning. Det avfrostade

FELSOKNING

vattnet toms ut via en ranna i en sérskild behéllare
som sitter ovanfor kompressorn pa kylskapet
baksida, dér vattnet avdunstar.

Det &r viktigt att regelbundet rengéra smaltvattnets
tomningshal i mitten baktill av kylskapsutrymmet for
att undvika att vattnet rinner 6ver och droppar ned
pa matvaror och golv.

LANGA UPPEHALL

Folj nedanstaende anvisningar om produkten inte

skall anvéndas pa lange:

1. Koppla loss produkten fran eluttaget.

2. Plocka ur alla matvaror.

3. Rengor produkten och alla tillbehor.

4, Lat dorren std Oppna sa att inte dalig lukt
bildas.

C VARNING! Se sikerhetsavsnitten.
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OM PRODUKTEN INTE FUNGERAR ...

Problem

Moijlig orsak

Atgard

Produkten fungerar inte.

Produkten ar avstangd.

Sla pa produkten.

Stickkontakten sitter inte or-
dentligt i eluttaget.

Satt i stickkontakten ordentligt
i eluttaget.

Eluttaget ar stromlost.

Anslut en annan elektrisk pro-
dukt till eluttaget. Kontakta en
behdrig elektriker.

Produkten bullrar.

Produkten star ostadigt.

Kontrollera om produkten star
stabilt.

Kompressorn arbetar utan
uppehall.

Temperaturen é&r felaktigt in-
stalld.

Se avsnittet "Kontrollpanel".

Manga matvaror har lagts in
samtidigt.

Vénta nagra timmar och kon-
trollera sedan temperaturen
igen.

Rumstemperaturen ar for hog.

Se kapitlet "Installation".

Alltfér varm mat har lagts in.

Lat mat svalna till rumstempe-
ratur fore forvaring.

Dorren ar inte ordentligt
stangd.

Se avsnitt "Stanga dorren”.

Dérren ar felinriktad eller block-
erar ventilationsgallret.

Produkten stér inte i vag.

Se Installationsanvisningar.

Det &r svart att dppna dorren.

Du forsokte dppna dorren di-
rekt efter stdngning.

Vanta nagra sekunder mellan
stdngning och aterdppnande
av dorren.

Lampan fungerar inte.

Lampan &r i standby-lage.

Stang och 6ppna dérren.

Lampan &r trasig.

Se avsnittet "Byte av lampan”.

Det har bildats for mycket frost
och is.

Dérren ar inte ordentligt
stangd.

Se avsnitt "Stinga dorren".

Dérrtatningen &r deformerad
eller smutsig.

Se avsnitt "Sténga dérren”.

Matvaror &r inte ordentligt for-
packade.

Forpacka matvarorna ordent-
ligt.

Temperaturen &r felaktigt in-
stalld.

Se avsnittet "Kontrollpanel".

Produkten ar full med livsmedel
och &r instélld pa den lagsta
temperaturen.

Stall in en hégre temperatur.
Se avsnittet "Kontrollpanel".

Produktens instéllda tempera-
tur &r for lag och omgivnings-
temperaturen &r for hog.

Stall in en hégre temperatur.
Se avsnittet "Kontrollpanel".
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Problem

Mojlig orsak

Atgird

Vatten rinner pa den bakre véag-
gen i kylskapet.

Under den automatiska avfrost-
ningen tinar frost pa bakvag-
gen.

Detta ar normalt.

Det finns for mycket konden-
svatten pa kylskapets bakre

vagg.

Dérren har 6ppnats for ofta.

Oppna dorren bara nir det be-
hovs.

Dérren stangdes inte ordent-
ligt.

Se till att dorren &r ordentligt
stéangd.

Mat som lagts in &r inte ordent-
ligt forpackad.

Forpacka maten pa lampligt
sétt innan den laggs in.

Vatten rinner inne i kylsk&pet.

Matvaror hindrar vattnet fran att
rinna in i vattenuppsamlaren.

Kontrollera att inga matvaror
har kontakt med den bakre
vaggen.

Vattenutloppet ar igentéppt.

Rengor vattenutloppet.

Vatten rinner ut pa golvet.

Smaltvattensutloppet r inte
anslutet till avdunstningsbrick-
an ovanfér kompressorn.

Anslut témningsslangen till av-
dunstningsbrickan.

Temperaturen i produkten ar fér
lag/hog.

Temperaturen &r felaktigt in-
stalld.

Stéll in en hogre/lagre tempe-
ratur.

Dorren &r inte ordentligt
stangd.

Se avsnitt "Stianga dorren".

Matvarornas temperatur ar for
hog.

Lat matvarornas temperatur
sjunka till rumstemperatur in-
nan du lagger in dem.

Manga matvaror har lagts in for
férvaring samtidigt.

Lagg in farre matvaror for for-
varing samtidigt.

Dérren har 6ppnats for ofta.

Oppna dérren bara nar det be-
hovs.

Kalluft cirkulerar inte i produk-
ten.

Se till att kalluft kan cirkulera i
produkten. Se kapitlet "Rad
och tips".

Kontakta ndrmaste auktoriserade
serviceverkstad om dessa rad inte

|6ser problemet.

BYTE AV LAMPAN

&=

Vi rekommenderar starkt att endast
anvénda originalreservdelar.

Anvind endast LED-lampor (E14-
bas). Den maximala effekten anges pa

lampenheten.

Produkten har en innerbelysning

bestadende av en LED-lampa med lang

livslangd.

>

FORSIKTIGHET! Koppla bort
kylskapet fran eluttaget.
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1. Dra vénster sida av lampskyddet med dina
fingrar for att l1&sa upp det. Ta bort skyddet
genom att dra det mot dig.

"x

BULLER

2. Byt lampan mot en med samma effekt och form
och som éar specialtillverkad for
hushallsapparater.

3. Satt tillbaka lampglaset.

4. Sitt i stickkontakten i eluttaget.

5. Oppna luckan.

Kontrollera att belysningen ténds.

STANGNING AV DORREN

1. Rengdr dorrtatningarna.

2. Justera dorren vid behov. Se
Installationsanvisningar.

3. Byt vid behov ut defekta dorrtétningar.

Kontakta auktoriserat servicecenter.

BLUBB!

TEKNISKA DATA

Den tekniska informationen anges pa typskylten
som sitter inne i produkten samt pa
energiméarkningsetiketten.
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QR-koden pa energimarkningsetiketten som
levereras med produkten ger en webblénk till
informationen om denna produkt i EU EPREL-



databasen. Forvara energimarkningsetiketten som
referens tillsammans med anvéndarhandboken och
alla andra dokument som medfoljer denna produkt.
Det gér ocksa att hitta samma information i EPREL
med lanken https://eprel.ec.europa.eu och

modellnamnet och produktnumret som du hittar pa
produktens typskylt.

Se lanken www.theenergylabel.eu fér mer
detaljerad information om energimarkningsetiketten.

INFORMATION TILL PROVANSTALTER

Installation och forberedelse av produkten for all
EcoDesign-verifiering ska 6verensstimma med EN
62552. Ventilationskrav, férdjupningsdimensioner
och minsta bakre fritt utrymme ska vara det som

MILJOSKYDD

anges i denna bruksanvisning i kapitel 3. Vanligen
kontakta tillverkaren for ytterligare information,
inklusive lastplaner.

o N
Atervinn material med symbolen TO. Atervinn

férpackningen genom att placera den i lampligt karl.

Bidra till att skydda var miljé och var halsa genom
att atervinna avfall fran elektriska och elektroniska
produkter. Slang inte produkter markta med

X

symbolen @ med hushallsavfallet. Lémna in
produkten pa nérmaste atervinningsstation eller
kontakta kommunkontoret.
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